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CHANEL, NGƯỜI GỌI ĐIỆN CỦA BIC

Điện thoại reo.

Mã quốc gia là +33. Pháp, không nghi ngờ gì nữa.

Điều tôi không biết là ai lại có thể gọi cho mình. Tôi chưa từng bỏ lại sau lưng mối tình
dang dở nào; đó chưa bao giờ là phong cách của tôi, một người đàn ông Gillette. Phụ
nữ Pháp luôn biết chính xác mình muốn gì, và không bao giờ được để họ phải chờ. Tôi
vẫn luôn thuận theo kế hoạch của họ. Làm hài lòng khách hàng, trước là ở ham muốn,
sau mới đến nhu cầu, xưa nay vẫn là quy tắc của Mẹ Gillette.

“A lô, xin chào ông. Tôi là Claude Chiracac, giám đốc của Intermediary Operation in
the World. Có phải tôi đang nói chuyện với ông Ferdinando Frega, chủ sở hữu
GILLETTENARRATIVE không ạ?”

“Vâng, tôi đây. Tôi có thể giúp gì cho bà?”

“Ông hỏi vậy thật tử tế. Thời nay ít ai trả lời như thế. Cảm ơn ông. Tôi cần gặp ông để
bàn cách đưa một dự án nọ đến hồi kết.”

“Thưa bà, tôi trước hết là người đã nghỉ hưu, sau nữa là người đã có vợ. Nhưng tôi luôn
đón chào cơ hội mới. Tôi vẫn sẵn sàng cho những cam kết mới. Vậy nên nếu lời đề nghị
đủ hấp dẫn, chúng ta hoàn toàn có thể tính đến một sự gắn bó tạm thời.”

“Cảm ơn ông Frega. Claude Chiracac là tên tôi dùng trong công việc, còn bạn bè thì gọi
tôi là Chanel, nếu ông thích thế hơn. Ban lãnh đạo một tập đoàn đa quốc gia lớn của
Pháp đã ủy quyền cho tôi liên hệ với ông và chốt lại một số vấn đề liên quan đến các
sáng kiến của ông. Ông là đầu mối chính thức của họ. Nếu ông dành cho tôi chút thời
gian, tôi rất vui được đến thăm ông và bàn bạc cởi mở mọi chuyện.”

“Được thôi. Chúng ta có thể gặp nhau bất cứ khi nào bà muốn. Tôi chỉ cần biết ngày,
giờ, và ước chừng cuộc gặp sẽ kéo dài bao lâu.”

“Nếu vậy, tôi có thể đến vào 14 giờ 30 ngày mai và ở lại đến 19 giờ 30. Mà chỉ qua
mấy câu trao đổi này thôi, tôi đã thấy ông là một người thú vị. Tấm ảnh trên trang web
của ông càng củng cố ấn tượng ấy. Hy vọng rằng ngoài thông minh ra, ông còn là người
biết giữ lời.”
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“Chanel thân mến, sau nhiều năm phụng sự trong danh dự, Bộ Ngoại giao Ý đã trao cho
tôi một huy chương khen thưởng vì cách tôi đối đãi với phụ nữ khắp thế giới. Bi kịch
duy nhất là với hầu như tất cả họ, cái kết tự nhiên lẽ ra phải là hôn nhân—mà đó lại là
lời hứa tôi chưa bao giờ trao nổi.”

“Tốt lắm. Cảm ơn ông Frega. Hẹn gặp ông ngày mai. Khách sạn Sheraton, Reggio
Calabria, 14 giờ 30.”

“Tôi sẽ có mặt. Cảm ơn bà. Hẹn ngày mai.”

Ferdinando
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